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OFICIALA ORGANO DE “GRUPO ESPERANTO KAJ FRATECO” 


intelekto kaj instinkto 


El la franca lingvo tradukis Prof. L.C. Porto Carrei- 


ro Neto 


71. Ĉu la intelekto es- 
tas atributo de la vivo- 
principo? 

”Ne, ĉar la vegetaĵoj 
vivas, sed ne pensas: ili 
havas nur organan vivon. 
Intelekto kaj materio es- 


tas nedependaj unu de- 


la dua, ĉar iu korpo po- 
vas vivi sem. intelekto; 
sed la intelekto povas 
sin manifesti nur pere de 
la materiaj organoj; estas 
necesa la kuniĝo dela 
spirito, por ke la vivigi- 
ta materio ricevu intelek- 
ton.” 

La intelekto estas spe- 
ciala kapablo, propra al 
iuj klasoj da organaj es- 
taĵoj; ĝi donas al ĉi tiuj, 
kune kun la penso, la 
volon agi, la konscion pri 
ilia ekzistado kaj indivi- 
dueco, kaj la rimedojn, 
por ke ili starigu rilatojn 
kun“ la ekstera mondo 
kaj prizorgu siajn bezo- 
nojn. 

Estas do distingeblaj: 
1-e, la senanirgaj estaĵoj, 
konsistantaj sole el ma- 
terio, sen vivo-forto nek 
intelekto, nome la mine- 
raloj, 2-e, la vivigitaj 


- senpensaj estaĵoj, formi- 


taj el materio kaj doti- 
taj per vivo-forto, sed 
ne per intelekto; 3-e, la 
animitaj penso-kapablaj 
estaĵoj, formitaj el ma- 
terio, dotitaj per vivo- 
forto kaj, krom tio, po- 


sedantaj la intelekto- 
-principon, kiu havigas al 
ili la kapablon pensi. 

72. Kiu estas la fonto 
de intelekto? 

”Ni jam diris: la uni- 
versa intelekto.” 

— Ĉu oni povus diri, 
ke ĉiu estaĵo ĉerpas io- 
man kvanton da intelek- 
to el la universa fonto 
kaj ĝin asimilas, same 
kiel li ĉerpas kaj asimi- 


las la principon de la ma- 


teria vivo? : 
-”Tio estas nura kom- 
paro, sed ne ĝusta, ĉar 


intelekto estas kapablo 


propra al ĉiu estaĵo kaj 
estas ĝia morala indivi- 
dueco. Cetere, vi jam 
scias, ke ekzistas aferoj, 
kiujn penetri ne estas 
donite alla homo, kaj ĉi 
tiu afero estas nun el ili.” 
73. Ĉu instinkto estas 
nedependa de intelekto? 
”Ne ĝustasence nede- 
penda, ĉar instinkto es- 
tas kvazaŭa intelekto, 
Instinkto estas senrezona 
intelekto; per ĝi la esta- 
ĵoj estas instigataj pri- 
zorgi siajn bezonojn.” 
74. Ĉu oni povas difi- 
ni ian limon inter instin- 


kto kaj intelekto, tio es-' 


tas, indiki, kie finiĝas 
unu kaj komenciĝas la 
dua? 

”Ne, ĉar ili ofte sin 
miksas; sed oni povas 
tre bone distingi la ago- 


SEMON Kiso NEPETO I  —— must 
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jn de instinkto je tiuj de 
intelekto.” 

75. Cu estas ĝuste a- 
serti, ke la instinktaj ka- 
pabloj malpliiĝas, laŭme- 
zure kiel la intelektaj 
kreskas? 

”Ne; la instinkto ĉiam 


ekzistas, sed la homo ĝin - 


flanken metas. La instin- 
kto povas konduki ankaŭ 
al bono; ĝi estas tio, kio 
nin preskaŭ ĉiam gvidas, 
kaj iafoje pli sekure ol 
la prudento: ĝi neniam 
devojiĝas.” . 


— Kial la prudento ne. 


ĉiam estas neerarema 
gvidanto? 

”Gi estus tia, se ĝin ne 
forklinus malbona edu- 
kado, fiero kaj egoismo. 
La instinkto ne rezonas; 
la prudento permesas e- 
lekton kaj havigas al la 
homo liberan volon.” 

Instinkto estas komen- 
ca intelekto, kiu diferen- 


cas de la ĝustasenca in- 


telekto per tio, ke ĝiaj 
manifestoj estas preskaŭ 
ĉiam spontaneaj, dum 
tiuj de intelekto rezultas 
de maturiĝinta decido. 
La manifestoj de la 
instinkto varias laŭ la 
specoj kaj bezonoj. Ĉe 
la estaĵoj, kiuj konscias 
kaj perceptas la ekstera- 
jn aferojn, instinkto ku- 


„niĝas kun intelekto, tio 


estas, al volo kaj libere- 

co. 

(El la Libro de la 
Spiritoj) 
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ESPERANTO-ALDONO 


ĉe la sojlo de nia kvarjareco... 


Antaŭ la finiĝanta tria 
jaro de la naskiĝo de tiu 
ĉi aldona flugfolio mi 
rememore trafoliumis pa- 
ĝojn da libroj, revuojn, 
poŝtkartojn, gazeteltran- 
ĉaĵojn, leterojn, hazarde 
prenitajn el miaj espe- 
rantaĵoj dum la nokto 
marŝas kaj la kukolhor- 
loĝo sonore sonas la ho- 
rojn. 

Multe mi legis. Multe 
mi sopiris pro la reme- 
moro. Multaj samideanoj 
revivadis ĉe mi pere de 
siaj skribaĵoj. Estis kiel 
se ili ĉiuj persone ĉeestis 
ĉi tie kaj kvazaŭ vivan- 
taj estuloj kunsidis kaj 
babiladis plej samidea- 
nece pri la kara Movado. 

Belaj paĝoj neniam 
forgesitaj! 

Jen nun inter tiuj li- 
breto tre simpla, nome 
”Zamenhof”, eldonita en 
1959, en Lisbono, Portu- 
galujo, de Iŝmael Gomes 
Braga. Nur 13 malgran- 
daj ĉapitroj. Nur 65 pa- 
ĝoj... Gi pli ol la aliaj 
altiris min. Resume ĝi 
enhavas la plej subtila- 
jn pensojn de la Majstro, 
kiujn la aŭtoro elstarigas 
per kleraj komentarioj 
pri ilia spirita senco. 

Kaj mi relegis la ko- 
mencon de la tria ĉapi- 
tro - peceton da diroj de 
Zamenhof aperintan sur 
”Originala Verkaro”, pĝ. 
122: ”En la tago, en kiu 
mi skribas la nunan ar- 
tikolon, finiĝas ĝuste 4 
jaroj de la momento, 
kiani la unua broŝuro pri 
nia lingvo eliris el la 
muroj de la presejo. De 
tiu tago pasis 4 jaroj 


jaroj malfacilaj, sed ne 


senfruktaj.” 


Sekvas la redaktaĵo de 
la verkisto: ”Kvar jaroj 
tiam estis vere longa 
tempo, ĉar la mondo ne 
kredis la eblecon de lin- 
gvo internacia. Fortaj 
antaŭjuĝoj malglatis la 
vojon de la unuaj espe- 
rantistoj, sed per fera e- 
nergio ili laboradis kaj 
iom post iom varbis 
kunlaborantojn por la a- 
fero. Nun jam forpasis 
72 jaroj kaj la venkoj 
de la lingvo detruis ĉiu- 
jn antaŭjuĝojn. La mon- 
do nun ne nur kredas, 
sed ankaŭ scias, ke lin- 
gvo internacia ne nur es- 
tas ebla sed ja ekzistas 
kaj funkcias.” 

Kiam Iŝmael Gomes 
Braga aperigis tiun libre- 
ton la esperantistaro es- 
tis memoriganta la cent- 
jaron de la naskiĝo de 
Lazaro Luiz Zamenhof. 
De tiam, ĉie en la mon- 
do, Esperanto fruktoriĉis 
kaj estis iompostiome 
ĉiam pli konata de ho- 
moj, gentoj aŭ socioj. 

Nun jam estas pasin- 
taj 80 jaroj kaj la labo- 
ro de Zamenhof estas 
akceptata ne kiel ia uto- 
pio subtenata de fanati- 
kuloj aŭ partianoj de la 
plej stultaj ideoj pri u- 
niversala konkordo, sed 
ĝi fariĝas reala perilo 
por stabligo de la homa 
respekto kaj kunfratigo 
inter animoj loĝantaj la 
saman planedon en la 
spaco senfina. 

Post la peticio liverita 


de 16.350.212 esperantis~ . 


toj al ”UNESCO” en 195- 
4,la idealistoj ne ĉesis la- 
boradi kaj per ”fera e- 
nergio” kaj per oportuna 
enkonduko de esperan- 
tismo ĉiamaniere en la 
socian medion. 

Kaj tio sukcese fruk- 
todonas. 

Post 12 jaroj la espe- 
rantistoj venis denove 
prezenti al tiu fake de 
la ”Unuigitaj Nacioj”, a- 
lian postulon, sed tiufo- 
je subskribita de 71.165. 
932 personoj... 


ESPERANTO 


Kiam la terglobo ĉiujn regnopordojn 
ekmalfermis al komerc' kaj al scienco, 
kaj ekbrilis sur l” espera firmamento 
de l' homar' la stelo de la frata amo, 


naskiĝis l! ideo de komuna 


lingvo 


helpa kaj neŭtrala por nacioj ĉiuj. 
Multaj estis la projektoj, sed nur unu 
disvastiĝis, sub standardo de l Espero, 
kombinante teorion kun praktiko, 
arton kun naturo, verko vivopova, 


konstruita firme de aŭtor” 


modesta: 


Esperanto, glora verko Zamenhofa. 

Kio estas vaporŝipoj por la maro, 

telegraf” kaj ium' «elektra por la tero, 

poŝto kaj ĵurnaloj por la informado, 

Esperanto estas por la kunfratiĝo 

de l' nacioj, la pacama komprenilo. 

Gi elkreskis ĝustahore el neceso, 

kulturate de l” plej pura altruismo; 

ĝi ne velkos, malgraŭ la tempest-furioj, 

sed vivados por bono de l homaro. 

Dankon, Zamenhof, al vi la mondo ŝuldas. 
STANISLAV SCHULHOF. 

El la verko ”Vocoj de Poetoj el la Spirita Mondo”, Eldon- 
fako de Brazila Spiritisma Federacio. 


Tio okazis en Oktobro 
1966. : 

La malfacilaj jaroj 
por akceptado de Espe- 
ranto jam forpasis. Gi 
prosperas, ĉu per apogo 
de la oficialaj medioj ĉu 
sen registara aprobo, kaj 
tiel, plej baldaŭe, la mi- 
lionoj da esperantistoj, 
kies nombro nepre pli- 
grandiĝas, superpasos 
ian ajn antaŭrimedojn 
devenintaj de oficiala 
decido, ĉar nenecesaj, 
kiel okazis pri la akcep- 
tado de la plej gravaj 
inventoj, tiaj, kiaj la aŭ- 
tomobilo, la telegrafio, 
elektra lumo, telefono, 
penicilino, ktp., ktp... 

Esperanto fariĝas ne- 
cesega, kiun la moderna 
vivado neniel povas mal- 
bezoni. Kaj tio jam estas 
konstatita de iu nombro 
ĉiam kreskanta da homoj 
reprezentantaj la plej di- 


"versajn sociajn klasojn. 


Ni estis malmultaj 
post 4 jaroj de la naski- 
ĝo de Esperanto. 

En 1954 ni estis mini- 
mume pli ol 16 milionoj. 

Nun ni estas preskaŭ 
72 milionoj da samidea- 
noj disloĝantaj en pli ol 
80 landoj... 


Kiom ni estos post 5, 


10, 20 aŭ 30 jaroj ? 
Kaj tiam estos necese, 
ke la oficialsj medioj a- 


probos Esperanton por 
ke Esperanto estu akcep-» 
tata de ĉiuj popoloj kaj 
gentoj?... 
”ESPERANTO-Aldono” 
datrevenas kaj eniras en 
sian kvaran jaron de ak- 
tiveco. Ni ĝojas, ke nun 
ni ne plu havas tiom da 
malfacilaĵoj ol en la 
tempo de nia Majstro. 
Tiam Zamenhof estis 
preskaŭ sola batalanta 
kontraŭ ĉion kaj ĉiujn. 
Nun ni estas» multaj 
milionoj helpantaj unuj 
la aliajn. | 
Foje Esperanto venkis 
spite de 1a unuaj malfa- 
cilaiĵoj; nun ĝi venkas 
malgraŭ kelkaj miskom-. 
prenuloj regantaj mal- 
multajn, kaj estonte la 
Internacia Lingvo fine 
venkos ne per influo de 
oficiala decido, sed sim- 
ple pere de popola kons- 
tato pri ĝia neprokraste- 
bla utileco, kiel plej tra- 
fa ilo por promocii la ho- 
man interkompreniĝon... 
Ce la Sojlo do de nia 
kvarjareco ni dankas tut- 
kore ĉiujn esperantisto- 
jn kaj simpatiantojn de 
Esperanto, sen kies hel- 
po kaj decida apogo kaj 
kunlaboraĵo, ni neniam 
fruktodone estus sukce- 
sintaj la subtenon de 
nia modesta flugfolio. 
La Redaktoro. 
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= «ZAMENHOF- 


T rr. 


”Ni semas kaj semas, neniam laciĝas, 
Pri l tempoj estontaj pensante. 

Cent semoj perdiĝas, mil semoj perdiĝas, 
Ni semas kaj semas konstante.” 


„LEMO 

Se vi estas mense tuj eksplodonta, silentu kelkajn 
sekundojn por pensi. 

Se la motivo estas malbonfarto de via korpo mem, 
maltrankvileco naskas ion pli malbona. 

Se la kialo estas malsaneco en amata persono, 
via malĝustiĝo estas faktoro pligraviganta. 

Se vi havis materialajn malprofitojn, protesto es- 
tas ekstertempa bombo, kaŭzanta novan suferon. 


Se vi perdis ian amatajon, lamento faros vin mal- 
pli simpatia persono ĉe nliaj amikoj. 

Se vi preterpasis valorun okazon, malkvieto estas 
perdo de tempo. 

Se ĉagrenoj ekaperis, indignado apartigos de vi 
la spontanean helpon. 

Se vi faris eraron, rmaalespero estas malfermita 
pordo al pli grandaj ereroj. 

Se vi ne ekhavis, kion vi sopiris, malpacienco 
faros pli larĝa la distancon inter vi kaj la atingota 
celo. 

Antaŭ ia ajn malfacil:j», tenu flegmon, laborante, 
ĉar ĉe ĉiu problemo sereneco estas protektanto de 
la animo, petanta laboron por solvo. 

ANDREO LUDOVIKO 
(Trad. AKACO.) 


TUTA cento da plej grendaj elpensoj ne faros en 
la vivo de la homaro tiin grandan kaj bonfaron 
revolucion, kian faros la enkonduko de lingvo inter- 
nacia! L.L. Zamenhof. 


Al La Infanoj 


Karaj Infanoj,” - 
Mi petas vin, lernu 
Esperanton. La lingvo es- 
tas tre bela kaj tre faci- 
la, kaj la necesa vortaro 
ne estas granda. 

Anatole France diris: 
“La infanoj en la mon- 
do povus fini militon.” 


ESPERANTO-ALDONO 


En La Mondo 


Dio donu tion! 

Internacia lingvo mul- 
te helpos. Lernu do Es- 
peranton kaj poste kores- 
pondu kun infanoj en a- 
liaj landoj. 

Via amiko 

G. Gladstone Solomon 

Londono, N.W.11. 


Forpaso 


Kun tutkora sentemo 
la eldonantoj de ”ESPE- 
RANTO Aldono” kondo- 
lencas la forpason de la 
edzino de nia frato, sam- 
religiano kaj kunlaboran- 
to, S-ro Eric Biddle, o- 
kazinta la 26-an de Mar- 
to en Ludlow, Salop, 
Anglujo. Kiel la edzo, ŝi 
akceptis Spiritismon de 
longe kaj estis ekzemplo 
pri bonsonimeco. La loja- 
leco al la doktrino de 
Kardec fariĝis elstara en 
ŝia animo ĝis la fino kaj 


LABORO, 


Servado al la Sinjoro 
per helpo al nia proksi- 
mulo. 

Tial laboro estas la 
magia vorto. 

Laboro, kiu disfandu 
malĝojon, evitigu malku- 
raĝon, forpuŝu tentojn 
kaj turnu influon de mal- 
bono en forton de bono. 

Laboro, kiu flamiĝu de 
optimismo kaj kuraĝo, 
per ke karitato (fariĝu 
ĝojo kaj ĝojo fariĝu uni- 
versala amo. 

Laboro, laboro! 

La suno laboras, fon- 


neniam ŝi havis eĉ ne la 
plej malgrandan dubon 
pri la realeco de la trans- 
tomba mondo. Tio sufi- 
ĉas por ke ni konsideru 
ŝin feliĉa nun en la spi- 
rita vivo sub ŝirmo de 
la Lumo iam lanĉita en 
la mondon de Nia Sin- 
joro Jesuo Kristo. Plej 
fratece ni partoprenas 
kun S-ro Eric Biddle kaj 
familianoj en tiuj kor- 
tuŝaj momentoj de saŭ- 
dado kaj alĝustiĝo al la 
Sublima Leĝo. 


LABORO! 


to laboras, ŝtono laboras, 
vermo laboras. 

Ni kolektiĝu al Jesuo 
por la senĉesa laboro de 
konstruado de la Regno 
de Dio sur la Tero, re- 
memorante la dian ad- 
monon — ”kiu deziras 
esti la plej granda en la 
Cielo, tiu estu en la 
mondo ĉies servanto”. 

BATUIRA 
(Mesaĝo ricevita per la 
mediumo Francisko Can- 
dido Xavier, en Uberaba, 


: la lan de Februaro 1967. 


Trad. AKACO.) 


AMO 


Ne serĉu en skeptika analizo 

Pri religiaj kaj etikaj temoj 

La VERON, kies leĝofortaj premoj 
La homon tiru el morala krizo... 


Ne serĉu en la tuta organizo 

De politikaj dogmoj kaj sistemoj 

La PACON kiel solvon de problemoj 
Tre gravaj por la nuna civilizo... 


Sed alla AMO strebu en konfido 
Kaj ver” kaj paco floros sub egido 
De ĝiaj fortoj puraj kaj koheraj! 


Post pastra kaj ŝtatestra malsukceso 
Humile venu do al la konfeso, 
Ke sole amo faros vin liberaj! 


GERALDO MATTOS 


El la revuo ”Novo Horizonte” — n-roj 11-12,de 1956 


Dior Uio! 


”Edzo kontraŭ edzino... Fratoj kontraŭ fratoj... 


Filoj kontraŭ patroj 
Roque Jacinto 

Ni ekzamenu nin mem 
en la sino de la familio. 

Tie, en la fandilo de 
nia plej granda puriĝo, 
inter viaj parencoj, Vi 
rimarkos, ke la konkero 
de la paco estas malfa- 
cila. Ce ĉiu postulo de 
la Vivo estiĝas miskom- 
preno, kaj ĉiu membro 
konsistiganta vian haj- 
mon konsideras sin ple- 
na de rajtoj kaj malofte 
li akceptas, ke li enfalis 
en eraron. 

Antaŭ tiu via spirita 
stato, ĉiu membro de la 
familio sin opinias ĉiam 
plene prava kontraŭ la 
venenaj lancoj, kiujn vi 
senpripense disĵetas pe- 
re de doloraj, krudaj 
vortoj. Vi ĉiam opinias, 
ke vi rajtas imponi, al- 
vokante al vi la helpon 
de via pozicio en la fa- 
milio, ĉu pro tio, ke vi 
estas pli maljuna, ĉu 
pro tio, ke vi estas kon- 

”“siderata pli sperta. 

Senfinaj disputoj nas- 
kiĝas pro bagatelaj oka- 
zintaĵoj, kaj tiam la he- 
jmo fariĝas simila al ba- 


talfrontoj, kun tranĉeoj 


fositaj ĉe la limoj de la 
memamo kaj de la mal- 
saneca sentemo, malebri- 
gante ĉiun ajn armisti- 
con. 


. Patroj kontraŭ filoj...” 


Edzo kontraŭ edzino... 

Fratoj kontraŭ fratoj... 

Filoj kontraŭ patroj... 

Patroj kontraŭ filoj... 

Sed vi estas elektita 
por esti ambasadoro de 
la familia paco. 

La homo, kiu scipovas 
legi, la mezklera homo, 
la altklera homo, la 
bonkora homo, la homo, 
kiu aŭdis HEvangeliajn 
predikojn, en kiu ajn el 
la religiaj manieroj - tia 
homo, kiu vi estas, estas 
multe pli respondeca ol 
siaj familianoj, kiuj an- 
koraŭ troviĝas malpro- 
ksime de la Bono. 

Dum la hejmaj malpa- 
coj, ni reekzamenu niajn 
sintenojn - pli ol la kon- 
duton de niaj parencoj -, 
por ke ni ne fariĝu ia fa- 
briko de l! ponardo de 
malamo kaj rankoro, de 
la- pulvo de l kruelega 
kritiko nin kondukonta 
al la spirita perturbo kaj, 
ekde tie, alla brakoj de 


'la obscedo. 


Ni kreu la pacon de 
la Regno de la Cielo, kaj 
Jesuo venos al ni ĉiuj, 
helpante al ĉiu estulo la 
necesan kaj neprokras- 
teblan restarigon de li 
mem. 

Tradukis Prof. Benedic- 
to Silva 

(el ”O Caminho”, Gua- 
xupe, MG). 


Ao Encontro Dos Outros 


Possivelmente, vocĉ es- 
tara aguardamrdo dinheiro 
ou posicio a fim de em- 
preender a conquista de 
felicidade ou renovacaĝo. 
Isso acontece a muitos. 

HA quem passe meses 
e meses esperando um 
emprestimo, para sair da 
existencia na expectativa 
de herancgas e se desli- 
gar da inercia. 

O ouro, por si so, nio 
resolve o problema. 

Vocĉ, tanto quanto no0s, 
precisa, em primeiro lu- 
gar, de idĉia construtiva 
e trabalho realizador. 

Antes de tudo deslan- 
char de nos mesmos. Lar- 
gar a praia pegaĵosa do 
”eu”. Viajar ao encontro 
dos outros. Conhecer no- 
vos portos. 


Experimente aplicar em. 


mudanceas as suas peque- 
nas sobras de tempo. 
dentro de seu grupo so- 
«ial, da profissdo, do co- 
tidiano, da familia. 

Consulte um livro n0- 
vo sobre os ideais a que 
se afeigoe. 

Envie um volume cons- 


trutivo a pessoa de seu ' 


conhecimento. 

Dedique alguns minu- 

tos diariamente a servi- 

“go diverso daquele que 
lhe caracteriza o esforco 
de rotina. 

Visite um lugar dife- 
rente do cenaGrio que 
lhe alberga o domicilio, 
observando se vocĉ pode 
auxiliar ou ser auxiliado 
com sugestoĉes de melho- 
ria. 

VA a um hospital e 
ouca doentes e enfermei- 
ros, efetuando um apa- 
:nhado de suas vantagens 
sobre o proximo. 

Plante simpatia atra- 
ves da beneficiĉencia. 

Aprenda um outro 
idioma alĉm da lingua 


maternal em que vo- 


cĉ comumente se ex- 
pressa, ampliando o 
ambito de sua fami- 
lia espiritual. (1) 

Faca um curso de 
competencia, valorizando 
as suas possibilidades de 
sucesso. 

Tente falar com abso- 
luta gentileza quando vo- 
cĉ possua motivos claros 
de irritacao. 

Compareca num local 
ou numa instituigao onde 
alguĉm esteja procuran- 
do ajudar e fale algumas 
palavras de incentivo as 
boas obras. 

Busque abracar e es- 
cutar um enfermo des- 
conhecido, pelo contato 
espontaneo, adquirindo 
nocĉes de solidariedade e 
sofrimento. 

De qualquer modo, nio 
permaneca na expecta- 
cio, ante o comboio da 
vida e a marcha do tem- 
po que nĝio esperam por 
voce. 

Tome o seu lugar 
no trem do progres- 
so. (1) Mexa-se para que 
os seus dias 'na terra 
consigam produzir em fa- 
vor do mundo, rendendo 
a beneficio de vocĉ mes- 
mo. | 

A reencarnacao tem o 
valor do engajamento em 
servico. Vocĉ realmente 
pode receber mais faci- 
lidades e salArio melhor, 
mas para isso ĉ neces- 
sario que vocĉ disponha 
a edificar-se e servir 
mais. 

KELVIN VAN DINE 

(Pagina recebida pelo 

meĉdium Waldo Vieira, 

em reuniŝo publica da 

Comunhŝo Espirita 

Crista, na noite de 2. 
4.65, em Uberaba, MG.) 


(1) Os grifos sĉo nossos. 


Mais um Curso de Esperanto 


Sob o- patrocinio da Mocidade Espirita Fe 
em Deus estio sendo realizadas, na sede de enti- 
dade, i rua Leopoldo Machado, n” 48, Sorocaba, SP., 


De nosso Correspondente Hei- 
tor Beltreschi, Jundiai, SP 


Foi brilhante e muito proveitosa a XXI 
CONFRATERNIZACAO ESPIRITA DA I1 REGIAO 
DA ”USE”. 

Dentre os pontos do programa que se con- 
cretizaram, com especial destaque, no domingo, 12 
de marco findo, As 9 horas, na sede do Centro Es- 
pirita Fraternidade, sito 2 Rua Marechal Deodoro da 
Fonseca, 511, realizou-se a Reuniŝo do CONSELHO 
DELIBERAJIVO ESTADUAL DA ”USE“ com a 
presenca de Conselheiros e Representantes das en- 
tidades de todo o Estado, totalizando, aproximada- 
mente, umas cem pessoas. 

Naquela oportunidade o acontecimento de- 
senrolou-se dentro do seguinte roteiro: ' 
1. Abertura e saudacio pelo Presidente da 

USE. Prece. 

2. Aprovacŝo da ata anterior. 

3. Expediente da Secretaria e Relatorio da 

Diretoria. - 

4. A representacio da USE no Conselho Fe- 

derativo Nacional. 

5. As resolucĉes do Simposio Espirita Cen-. 

tro-Sulino. Dinamizacio. O que se feza res- ' 

peito pelos 6rgŝos da USE. 

6. A ”I COMJESP” - 13 Confraternizacio 

de Mocidades e Juventudes Espiritas do Es- 

tado de Sŝo Paulo, a realizar-se na cidade 
de Ribeirio Prĉto de 22 a 26 de Marco de 

1967. 

7. Relatorio do Departamento de Doutrina a 

respeito dos estudos sobre a difusŝo, nos 

Orgŝos da USE, de cursos dados na Fede- 

racio Espirita do Estado de Sŝo Paulo, tais 

como: ĝ 

a. Escola de Apreridizes do Evangelho 
b. Escola de Mediuns 

c. Curso de Dirigentes de Sessĉes 

8. O III Congresso Educacional Espirita 

Paulista 

9. Varias - Palavra Livre. 

10. Encerramento. Prece. 

A ”Uniŝo das Sociedades Espiritas do Esta- 
do de Sŝo Paulo” (USE) dividiu todo aquele terri- 
torio em 28 Regiĉes, sendo que Jundiai pertence i 
III REGIAO formada pelas cidades de Campinas, 
Jundiai, Mogi-Mirim, Amparo e Itapira. 


aulas de Esperanto, as quais sŝo ministradas aos 
domingos, na Sala do Departamento de Enxovais 


do Centro; tendo como prefessor o ativo esperantis- 
ta Sr. Silvestre Bego. 


6 ESPERANTO-ALDONO 


Ella Evangelio laŭ Spiri- 
tiSERO 


V2 Ĉapitro 
. Feliĉaj la Afliktitoj 
1. Feliĉaj 
—Feliĉaj estas tiuj, kiuj malsatas Kaj soifas justecon, ĝar 


estas la humilaj, ĝar ili heredos la teron. 
ili satiĝos. — Feliĉaj estas tiuj, kiuj estas persekutitaj pro 
justeco, ĝar ilia estas la regno de la ĉielo. (Sankta Mateo, 
ĉ. v, 5.6,10.) 

2. Feliĉa estas vi malriĉuloj, ĉar via estas la regno de 
Dio. — Feliĉaj esias vi, kiuj nun malsatas, ĝar vi satiĝos. 
Feliĉaj estas vi, kiuj nun ploras, ĉar vi ridos. (Sankta Luko, 
ĉ. VI, 20, 21.) 

Sed ve al vi riculoj! ĉar vi jam ricevis vian konso- 
lon. Ve al vi satigitaj! ĉar vi malsatos. Ve al vi, kiuj nun 
ridas! ĉar vi malĝojos kaj ploros. (Sankta Luko, ĉ. VI,24,25.) 


Justeco de l afliktoj 


Evangelio Segundo 
Espiriĉismo 


Cap. V 
BEM-AVENTURADOS OS AFLITOS 


1. Bem-aventurados os que choram, pois que 
serĉo consolados.—Bem-aventurados os famintos e 
os sequiosos de justica, pois que serĝo saciados.— 
Bem-aventurados os que sofrem perseguicio pela 
justiga, pois que e deles o reino dos cĉus. (S. MA- 
TEUS, cap. V, v. 5, '6, 10.) 

2. Bem-aventurados vos, que sois pobres, por- 
que vosso e 0 reino dos ceus.—Bem-aventurados 
vos, que agora tendes forme, porque sereis saciados. 
—Ditosos scis, vos que agora chorais, porque rireis. 
(S. LUCAS, cap. VI, v. 20, 21.) 

Mas, ai de vos, ricos! que tendes no mundo a 
vossa consolacio.—Ai de vos que estais saciados, 


3. La rekompencoj, 
kiuin Jesuo promesas al 
la afliktitoj de sur la te- 
ro, povas efektiviĝi nur 
en la estonta vivo; sen 
„la certeco pri l' estonte- 
co, tiuj maksimoj. estus 
sensencaĵo, eĉ pli ol sen- 
sencaĵo, ili estus trompo. 
Eĉ kun tiu certeco oni 
malfacile komprenas la 
utilecon suferi por esti 
feliĉa. Oni diras: tio es- 
tas por ekhavi pli da 
merito; sed oni demandas 
al si mem, kial do unuj 
suferas pli ol la aliaj: 
kial unuj naskiĝas en 
mizero kaj la aliaj en ri- 
ĉeco, nenion farinte por 
pravigi siajn respektiva- 
jn poziciojn; kial al unuj 
nenio sukcesas, dum al 
aliaj~ĉio ŝajnas rideti? 
Sed tio, kion oni anko- 
raŭ malpli komprenas, 
estas vidi la bonojn kaj 
la malbonojn tiel male- 
gale dividitaj inter la 
virto kaj la malvirto; vidi 
virtajn homojn suferi a- 
pud mueivirtuloj, kiuj 
prosperas. La fido pri l 
estonteco povas konsoli 


kaj havigi paciencon, sed 
ĝi ne klarigas tiujn ano- 
maliojn, kiuj ŝajnas nei 
la justecon de Dio. 

Aliflanke, se oni ak- 
ceptas Dion, oni nur 
povas koncepti Lin kun 
la ekstrema grado de 
ĉiuj perfektaĵoj; Li 
nepre havastutan povon, 
tutan bonecon, ĉar sen 

tio Li ne estus Dio. 

Se Dio estas su- 
perege bona kaj justa, 
Li ne povas agi kaprice 
nek partie. La diferen- 
coj de la sorto havas 
do ian kaŭzon, kaj ĉar 
Dio estas justa, tiu 
kaŭzo devas ja esti 
lusta. Jen io, pri kio 
ĉiu devas bone konvin- 
kiĝi. Dio metis la homo- 
jn sur la vojon al tiu 
kaŭzo per la instruoj de 
Jesuo, kaj hodiaŭ, ilin 
juĝante sufiĉe moturaj 
por ĝin kompreni, Li re- 
velacias ĝin tutplene per 
Spiritismo, tio estas, per 
la parolo de la Spiri- 
toj. 


Tradukis: Prof. Iŝmael Gomes Braga 


— E 
, 


porque tereis fome. 


— Ai de vos que agora rides, porque 


sereis cons- 


trangidos a gemer e a chorar. (S. LUCAS, cap. VI, . 


v. 24, 25.) 


Justica das aflicoes 


3. SOmente na vida fu- 
tura podem efetivar-se as 
compensagoes que Jesus 
promete aos aflitos da 
Terra. Sem a certeza do 
futuro, estas mŝximas se- 
riam um .contra-senso; 
meis ainda: seriam um 
engodo. Mesmo com essa 
certeza, dificilmente se 
compreende a conve- 
niĉncia de sofrer para 
ser' feliz. E”, dizem, para 
se ter maior merito. Mas, 
entio, pergunta-se: por- 
que sofrem uns rnais do 
que ovutros? porque nas- 
cem uns na misĉria e ou- 
tros na opulĉncia, sem 
coisa alguma haverem 
feito que justifique essas 
posicĉes? Porque uns na- 
da conseguem, ao passo 
que a outros tudo pare- 
ce sorrir? T'oduvia, o que 
ainda menos se compre- 
ende ĉe que os bens e 0S 
males sejam tŝo desi- 
gualmente repartidos en- 
tre o vicio e a virtude; 


„€e que os homens virtuo- 


sos sofram, ao lado dos 
maus que prosperam. A 
fĉ no futuro pode con- 


solar e infundir paciĉn- 
cia, mas nio explica es- 
sas anomalias, que pare- 
cem desmentir a justica 
de Deus. Entretanto, des- 
de que admita a existĉn- 
cia de Deus, ninguĉm o 
pode conceber sem o in- 
finito das perfeic0es. Ele 
necessariamente tem to- 
do o poder, toda a justi- 
ca, toda a bondade, sem 
o que nĝĉO seria Deus. Se 
eĉ soberanamente bom e 
justo, nio pode agir ca- 
prichosamente, nem com 
parcialidade. Logo, as 
vicissitudes da vida de- 
rivam de uma causa e, 
pois que Deus ĉ justo, 
justa ha-de ser essa cau- 
sa. Isto o de que cada 
um deve bem compene- 
trar-se. Por meio dos en- 
sinos de Jesus, Deus pos 
os homens na direcio 
dessa causa e hoje, jul~ 
gando-os suficientemente 
maduros para compreen- 
de-la, lhes revela com- 
pletamente a aludida cau- 
sa, por meio do Espiri- 
tismo, isto e, peia pala- 
vra dos 'Espiritos. 


ESPERANTO- ALDONO 


Kongreso Internacia Pri Spi- 
ritismo 


Skribis Paulo S. Viana, korespondanto de E-A, Rio de Ja- 


neiro, GB. 


Lastatempe, la spiritis- 
ma gazetaro en Brazilo 
amplekse raportadas pri 
la VII-a Kongreso de la 
Internacia Spiritisma Fe- 
deracio, okazinta en Ko- 
penhago, de la 15-a ĝis 
la 21-a de Aŭgusto 1966. 

Laŭ ”Reformador”, par- 
toprenis 204 personoj, 
kies plejmulto estis kon- 
sistanta el danoj kaj re- 
prezentatoj de Sudafriko, 
Germanujo, Anglujo, 
Aŭstralio, Argentino, Bel- 
gujo, Kanado, Usono, 
Finlando, Francujo, Gre- 
kujo, Nederlando, Italujo, 
Islando, Japanujo, Mek- 
sikio, Nigerio, Norvegujo, 
Svedujo, Svisujo kaj 
Turkujo. Informis ”Re- 
vista Internacional de Es- 
piritismo”, ke partoprenis 
ankaŭ brazilano, kiel vi- 
zitanto. 
= Sajnas, ke la ĉefa gra- 
veco de tiaj renkontiĝoj 
sub internacia nivelo tro- 
viĝas en la fakto, ke ĝi 
motivas unuecon, tiel de- 
ziratan de ia spiritistoj. 

Estas ja tre konata de 
la brazila spiritistaro, ke 
ekzistas subtilaj diferen- 
coj pri spiritismaj kon- 
ceptoj inter malsamlan- 
danaj spiritistoj, kiaj tu- 
ŝas detalojn de la Kocdi- 
kiĝo de Kardec. Tamen, 
se estas ekzotikaĵoj ĉe 
adeptoj de Spiritismo en 


landoj, certe estas prave - 


konsideri, ke tiaj skoloj 
marŝas nun laŭ unika 
deziro - kia estas unifor- 
meco de .konceptoj kaj 
interpretado. 

La efektiviĝo de inter- 
naciaj kongresoj valoras, 
kiel solvo al tiuj proble- 
moj, kaj trafe kontribuas 
“por la unueco de ĉiuj di- 


verslandaj principoj pri 


Spiritismo. 


Praviĝas diskutoj, kiuj 
devas akordiĝi, ideoj de- 
vas aperi kaj esti inter- 
ŝanĝitaj por la fina sole 
nura konkludo: Unuiĝo! 

Sed... 

Sed mankas la perilo 
por tia efektiviĝo! Ĉu 
internaciaj kongresoj sen 
Internacia Lingvo ?... Ve- 
re, estas al ni mirige, ke 
eĉ mencieto ne estas pri 
Esperanto... 

Oni ne povas kompre- 
ni la ”fenomenon”, ĉar 
tie ne estis helpa idiomo. 
La spiritistoj devus or- 
dinare apogi Esperanton, 
ĉefe kiam temas pri en- 
treprenoj amplekse inter- 
naciaj. Ne eStus malfaci- 


le utiligi la lingvon Es- 
peranto en tiuj kongre-. 


soj, kondiĉe, ke oni suk- 
cesus pritrakti la aferon 
kun anticipeco. 

Estus do oportune, se 
de brazilaj spiritistoj a- 
tingus la sekretariejon 
de la Internacia Spiritis- 


.ma Federacio »maso da 


leteroj kun peto pri en- 
konduko de Esperanto en 
tiajn eventojn, kiel peri- 
lo por interkomprenigo 
inter fratoj amantaj unu 
la aliajn..., kiuj tamen, en 
tiaj okazoj, ne taŭge po- 
vas kompreni siajn simu- 
lulojn... 

Car nur unu brazilano 
vizitis tiun lastan kon- 
greson, tio ne volas sig- 
nifi, ke la plimulto de 
la ĉi-tieaj spiritistoj ne 
deziras Esperanton nek 
dezirus ĉeesti Spiritis- 
man Kongreson Interna- 
cian en kiu la Idiomo de 
Zamenhof estus la oficia- 
la lingvo! 

Jen sugesto al la le- 
gantoj de Esperanto-Ai- 
dono... 


O GUIA DO PORVIR 


~» 
Escreveu Elizeu Pereira, Sorocaba, SP 


Todos ambicionam a 
Paz, poucos os que se 
esforcam para consegui- 
la. A Harmonia da vida 
comeca no intimo de 
nossas almas, razio por- 
que e preciso que, a cus- 
ta de nosso proprio es- 
foOrco, alcancemos ĉsse 
bem e o irradiemos na 
convivĉncia com nossos 
semelhantes. 

O movimentado tra- 
balho desenvolvido por 
um pugilo de almas ab- 
negadas em prol do vei- 
culo capaz de facilitar a 
tarefa que deveriamos 
cumprir sosinhos, e de 
molde a merecer de to- 
dos uma cooperacio sem 
fronteiras. Nŝo havera 
tranqŭilidade no mundo 
ser que as nacOes pra- 
tiquem o amor fraterno. 

O Esperanto, lingua 
neutra, viva, internacio- 
nal, propoĉe-se a unificsr 
os povos da Terra. tos- 
nando-nos uma familia 
moral e intelectualmente 
desenvolvida. Sabemos 
que numerosas ideologi- 
as ja se provaram falsas 
na decurso da Historia, 
ruindo estrepitosamente 
apesar de seu aparato, 
apesar de seu brilhantis- 
mo, ao mesmo tempo em 
que podermos atestar que 
o ideal esperantista, cres- 
ce e se firma surpreen- 
dentemente em tedos os 
grandes Centros Cultu- 
turais, demostrando seu 
esplendor pelo bem que 
representa na constru- 
cio do melhor trabalkho, 
para beneticio geral. 

Seu criador, o mĉdico 
Lĝzaro Luiz Zamenhof, o 
grande missionŝrio que 
desceu ao nosso Planĉta, 


iniciador lo Movimento 
Esperantista, anteviu 
com claresa e espantosa 
evidĉncia, hi quase cem 
anos, o triunfo desa cnu- 
sa, que venceria a dura 
prova do Tempo e cn- 
contraria a receptivid~«de 
necessiria, dada ns evciu- 
cio que alcancarismos no 
sentido de po iermos ve- 
rificar que 99 o Amor e 
a Fraternidade, tendo 
corno fundo o Idioma da 
Liberdade. poderia trazer 
a tranqŭiiidade qesejada, 
a fim de vivermos d-n- 
tro das normas do Cris- 
tianismo, observando a 
regra da moral, de que 
”nio devemos fazer aos 
outros o que nio quere- 
mos que nos iacam”. 

Adotando o Esperento 
como guia do porvir, di- 
vulgaremos, consciente e 
esclarecidamente, um dos 
principios doutrinarios d 
Evangelho, vivendo co- 
mo irmĉos, sem as har- 
reiras lingŭisticas, edifi- 
cando-nos para a felici- 
dade intima, sem aten- 
tarmos paraa decantada 
superioridade de racas - 
pensamento retrogrado 
que sempre subjugou os' 
povos iracos, sujeitando- 
os as atuais condiqgoes 
sociais. 

Pelo Esperanio atingi- 
remos a meta onde bri- 
lha a igualdade 2a con- 
vivencia humana, onde 
o Amor e a Fraternidade 
nos miostraydo outras es- 
feras de experiencia, sen 
o egoismo e ninbicles des 
cabidas neste sĉculo das 
conquistas cibernĉticas e 
de grandes realizacĉes 
nos mais variados cam- 


“pos da ciencia materialis- 


ta. 


" Caminhando de par com o progresso, o Espi- 
rismo jamais sera ultrapassado, porque, se novas 
descobertas Ilhe demdhstrassemagstar em Ĉrro acĉr- 
ca de umi ponto qualquer, ĉle se modificaria nesse 
ponto. Se uma verdade nova se revelar ĉle a scei- 
tara. (Kardec, A Gĉnese, 10.a edicŝo, FEB, pag. 41). 


s ESPERANTO- ALDONO 


DE "ESPERANTO EM NO: 
TICIAS” 


Goiĝnia, Go - (De nosso correspondente Dilmar Fer- 


reira), 26.3.67. 

Realizou-se, na manha de sabado, dia 25 de Mar- 
co, com iniĉio s 11 hs., a ”mesa-redonda” ESPE- 
RANTO-MOVADO, como parte integrante e oficial 
da ”XVI Confraternizacio de Mocidades Espiritas do 
Estado de Goias”, A qual compareceram cĉrca de 
duas centenas de jovens de ambos os sexos, repre- 
sentantes de diversas cidades e da propria capital 
daquele Estado, os quais tomaram parte ativa nos 
debates, sugerindo, esclarecendo e colaborando de 
maneira entusiasmante para que se concluisse a fa- 
vor da aceitacio do ESPERANTO no meio espirita 
em geral. 

O acontecimento que teve lugar na sede da 
Uniŝĝo Espirita Goiana elegeu, por aclamacao, a se- 
guinte mesa diretora dos trabalhos: Prof. Umberto 


Ferreira, presidente do Conselho Diretor da XVI-a, 
Dr. Jose Expedito Castel, engenheiro, professor de 


Esperanto, e Exma. Senhora, Dr. C.A.Wutke, Dele- . 
gado da Universala Esperanto-Asocio, representando ; 


o ”Spiritisma Esperanto-Grupo” de Uberlandia, MG., 
Dr. Raul Conde, meĉdico, presidente do ”Goiĉnia 
Esperanto-Klubo”, Dr. Renĉ Ramos, advogado, pro- 


fessor de Esperanto, e do acadĉmico Antonio Ramos, 
representando as Mocidades de Brasilia, DF., o qual 
feza-prece inicial de abertura e o sr. Allan Kardec 
Garcia, vereador pela Camara Municipal de Itumbi- 


ara, representando as Mocidades daquela localidade. 

O recinto foi previamente ornamentado com 
uma bandeira esperantista de grandes proporcŭes, 
pue tomou todo o fundo do auditorio daquele amplo 
salio, com uma fotografia de ZAMENHOF e outras 
duas bandeiras esperantistas menores, que foram 
dispostas sObre a mesa na qual jA se encontravam 
flĝres diversas. 

(Cont. no prox. nO?) 


WILLIAN BELK FOTOGRAFA OPERACAO 
: MEDIUNICA. 


Reportagem do jornal inglĉs ”Psychic News”, 
publicada no Brasil primeiramente pela ”Revista 
Internacional de Espiritismo”, de Matio, SP., e, a- 
gora pelo ”O Caminho”, de Guaxupĉ MG., com ex- 
celentes fotografias e descrigcĝo completa. Leiam-na. 
Divulguem-na. Comentem-na... Breve a sair, tam- 
bĉm em seu ”ESPERANTO-Aldono” em portuguĉs 
e ESPERANTO. Aguardem... : 


A fe no futuro, a elevacŝo do pensamento, du 
rante a vida, em direcŝo aos destinos superiores do 
homem, ajudam a libertagŝo do Espirito, enfraque- 
cendo os lacos que o prendem ao corpo. Freqŭen- 


CAMPANHA PRO-FEB Brasi- 
lia 

Ja foi elaborado o projeto para a constru- 
cio da sede da Federacio Espirita Brasileira em 
Brasilia (DF). O predio sera edificado em linhas 
simples e modernas, primando pela funcionalidade, 
em terreno de 22.000 ms2, na Avenida L, Quadra 
603, a pouco mais de mil metros da Esplanada dos 
Ministerios. 

E, como a FEB-Brasilia constituira, em fu- 
turo proximo, a cŭpula do Espiritismo unificado de 
todo o pais, beneficiando todas as instituigĉes es- 
piritas do Brasil, eĉ necessario que todos colaborem 
para a efetivacio do projeto, no menos tempo pos- 
sivel. 

Varias campanhas, inclusive a da Uniĉo das 
Sociedades Espiritas (USE) do Estado de Sio Pau- 
lo, estio coletando recursos para tal fim, enquanto 
que varios confrades e instituigoes destinam seus 
donativos diretamente a FEB-Rio, sob cuja respon- 
sabilidade se erguera a FEB-Brasilia. 

Os interessados em cooperar, remetam 
sua ajuda para: 

Federacao Espirita Brasileira 

Avenida Passos, 30 

Rio de Janeiro, GB 


De nosso Correspondente Silvestre Bego, 
Sorocaba, SP 


Primeira Reuniŝo pro-fundacgio do SOROCA- 
BA ESPERANTO-KLUBO. 

No dia 19 de Marco p. findo, reuniu-se a Co- 
missio Organizadora para fundacao de uma entida- 
de esperantista na progressista cidade de Sorocaba, 
Estado de Sŝo Paulo. A essa reuniŝo, que se deu 
na sede de ”AMORC” (Ordem Rosacruz), Aŝ rua 
Sio Bento, 195, 59 andar, compareceram 0S espe- 
rantistas locais e grande numero de interessados e 
simpatizantes do Movimento, ficando, apos o desen- 
rolar dos acontecimentos, fundado o ”Sorocaba Es- 
peranto-Klubo”. 

Trabalharam ativamente como membros da 
Comissŝo Organizadora os seguintes elementos: 

Jose Carlos Dorine, da ”Uniŝo da Mocidade 
Espirita Emmanoel”; Ivan Nogueira, representando 
a ”AMORC” daquela cidade; Silvestre Bego, corres- 
pondente de ”ESPERANTO-Aldono” e representan- 
te do Centro Espirita Paz, Amor e Justica; Manoel 
Blaz Garcia do Centro Espirita Batuira e Elizeu Pe- 
reira, responsavel pelo programa ”Sintese de Espe- 
ranto” da PRD-7, Radio Clube de Sorocaba. 


temente, a vida ainda nio se extinguiu, e a alma, 
impaciente, ja parte para a imensidade. Ao contra- 
rio, ĉsses lacos materiais sao mais tenazes, no ho- 
mem que concentra todos os seus pensamentos nos 
problemas imediatos, e a separacŝo se torna peno- 
sa e dolorosa, seguida de um despertar cheio de 
perturbacio e ansiedade do alĉm-timulo. 
(Do Evangelho Segundo o Espitismo) 


- 


ESPERANTO- ALDONO 9 


”Fe inabalavels6 ĉ a que pode encarar frente a fren- 
te a razio, em todas as ĉpocas da Humanidade.” 


Allan Kardec 


Vocĉ sabia? 

1) Que, em 54 anos de atividades esperantistas, 
a Federacio Espirita Brasileira editou cerca de 
trinta e cinco obras em e sobre Esperanto, algumas 
com vĝarias edicoes? 

2) Que o primeiro compĉndio de Esperanto lan- 
cado pela editora da FEB foi — ”Esperanto sem Mes- 
tre”, em 1937, ja agora em 64 edicio? 

-3) Que L.L. Zamenhof, o genial criador do Es- 
peranto, afirmou: ”Toda uma centena de grandes 
invencoes nĝo fara na vida da Humanidade revo- 
lugŝo tio granda e tio benĉfica quanto a adocio de 
uma lingua internacional? 

4) Que ”Esperanta Psikistaro” foi, em todo o 
mundo, a primeira publicac3o espiritista na lingua 
internacional, editada, em Abril de 1911, sob os aus- 
picios da Federagŝo Espirita Belga? 

5) Que no Brasil a primeira obra espirita pu- 
blicada em Esperanto se intitula ”Voĉoj de Poetoj 
el la Spirita Mondo” e que ela apareceu em 1944, 
em edigZĝo da FEB? lu : 

6) Que Gabriel Delanne, o eminente discipulo 
de Allan Kardec, declarou ha pouco mais de 50 anos 
-lo seguinte: ”E de desejar-se que as obras em que o 
Espiritismo e exposto sejam traduzidas nessa mara- 
vilhosa lingua, o Esperanto, a fin de que o mundo 
inteiro mais facilmente tome conhecimento das con- 


solacĉes que ele oferece a quantos choram um ente 
caro, ou aos que tenham ĉnsia de instruir-se sobre 
o destino que a todos nos espera, inevitavelmente, 
alĉm da sepultura“? 

7) Que existe funcionando desde 1956, em Be- 
lo Horizonte (MG), o Spiritisma Grupo “EEE“, com- 
posto de espiritas esperantistase com programa es- 
sencialmente espirita-doutrindrio veiculado exclusi- 
vamente em Esperanto? 

:8) Que o livro “Kio estas Spiritismo?“, de Al- 
lam Kardec, traduzido pelos Profs. Porto Carreiro 
eto e Ismael Gomes Braga, s0 esta esperando o 
seu auxilio financeiro para que possa entrar em 
impressŝo e difundir-se pelo mundo? 


(Ext. de “Reformador“, de out. 1966) 


ESPERANTO 


O Esperanto, meus Amigos, 

E ja dos tempos antigos, 

Da era de Jeova; 

Falavam-no atĉ os bichos 

E os mandarins de rabichos 

E Noĉ no Arara. 

Parece ate fantasia, 

Que s6O um tolo creria, 

Pois eu digo que nio 6; 

Por ĉste mundo de Cristo 

S6 um cego niĉo vĉ isto, 

S6 teimoso bate o peĉ. 

O Bem ao Mal, que avassala, 

Em claro Esperanto fala: 

”For, for vi de tie ĉi!”; 

Euterpe, sĉria ou peralta, 

-Mas o ”f3” sempre ela salta- 

Diz: ”do, re, mi, sol, la, si”! 

Ao renascer eu no mundo, 

Apos silĉncio profundo, 

Que is pedras metia do, 

Gritaram: ”Bonvenon, kara!”, 

E eu respondi - coisa rara!- 

”Koran dankon!” - mas foi 50. 

Com o Esperanto eu nĝo creio 

De guerras haja receio 

E nem pragas de urubu; 

E la dos Cĉus vem decreto 

-Que nada fique secreto-: 

”Por ĉiu lingvoj nur du!”. 

17.11.61 Emilio de Menezes 
(Mĉdium: Porto Carreiro Neto) 
Reformador, dez., 1963, pag. 283 


DE S. PAULO 


ESPERANTISTAS DO ESTADO ENCON- 
TRARAM-SE EM BAURU 


Objetivando intensifi- ram tambem represen- 


car o movimento espe- 
rantista em geral. a So- 
ciedade Esperantista de 
Bauru levov a efeito, um 
encontro de esperantis- 
tas do Interior e da Ca- 
pital no que contou com 
a presenqa de elementos 
de Sao Paulo, Lins. Ma- 
rilia, Cafelandia, Sio Jo- 
ŝo da Boa Vista. Garca, 
Cabralia Paulista e Tu- 
pi Paulista. 

Pela manhŝi, na Esco- 
la progresso, houve pa- 
lestra a cargo do prof. 
Horacio Pereira dos 
Santos, da diretoria da 
Associagie Paulista de 
Esperanto, quando fala- 


£i 


tantes de varias cidades. 

A sessdo fvi presidida 
pelo prof. Ailton Paiva, 
presidente da entidade 
bauruense a qual, na o- 
portunidade prestou en- 
rinhosa homenagem i 
prof. Celina Lourdes Al- 
ves pelo valioso apoio 
que sempre emprestou 
ao movimento esperan- 
tista local. A tarde, rea- 
lizou-se programa artis- 
tico composto de musi- 
cas, declamacĉes e es- 
quetes, tudo em Espe- 
ranto. 

A promocĝo assinalou 
pleno exito, estando em 
coordenacgŝo encontros i- 
guais em outras cidades. 


10 


ESPERANTO-ALDONO 


Autorizada missa em Espe- 
ranto pelo Papa 


Segundo a imprensa 
mundial, foi noticiado 
que o papa Paulo VI au- 
torizou o uso do Espe- 
ranto na celebracio da 
missa. A primeira infor- 
macio surgiu no Ĝrgho 
ofiaal do Vaticano ”Os- 
servatore Romano” e ale- 
grou os esperantistas de 
todo o mundo. Assim, o 
Idioma Internacional de 
Zamenhof poder ser - 
sem receio nenhum - u- 


lo VI tomou essa deci- 
sio depois da audiĉncia 
que concedeu a 21 de 
abril aos membros da 
”Uni4io dos Esperantistas 
Catolicos” e, apos isso, a 
primeira missa em Espe- 
ranto foi celebrada na 
Igreja Cristo Rei, de Ja- 
va, a 19 de Junho cor- 
rente. LembranDios, po- 
rĉm, aos nossos leitores, 
que outros papas ja ha- 
viam autorizado e aben- 


tilizado nos meios cat6- 
licos para oracĉo e leitu- 
ra do oficio diviao. Pau- 


coado o Esperanto - Pio 
X e Pio XII. 


Fatos estranhos na casa do 
Juiz 
VIYORIA DA CONQUISTA, Bahia (YO Globo”) 


Fatos estranhos ocorrem na residĉncia do Sr. Ro- 
berval Barreto Paiva, Juiz de Direito da Vara Cri- 
minal: pedras caem dentro de pratos, nas horas de 
refeigĉes, cadeiras movimentam-se soOzinhas, copos 
deslizam no espaco, papĉis incendeiam-se, livros a- 
parecem em guarda-roupas e roupas em estantes. 
O magistrado disse que por duas vezes encontrou 
aberta a torneira de gas, na cozinha. 

O povo aglomera-sa em frente ŝ casa do juiz. 
Este, ”por via das dŭuvidas”, resolveu procurar OU- 
tra casa para morar. 

N.R. Os fatos narrados acima, e publicados em 
”O Globo” de 1-9-66, j] se tornaram corriqueiros 
na imprensa de todo o mundo. 

Atĉe hoje ninguĉm, fora do Espiritismo, conse- 
guiu explicar os estranhos fenoOmenos, embora nio 
faltem hipoteses absurdas e ate mesmo infantis. 

SO na vasta literatura espirita se encontrara a 
prova decisiva de que tais manifestagĉes tĉimm por 
causa determinante dois agentes principais, inter-re- 
lacionados: medium e Espirito. 


(De ”Reformador”) 


UMA REVISTA SOBRE O ESCOTISMO RE- 
DIGIDA EM ESPERANTO 


”La Skolta Mondo”, Orgio da Liga de Escotei- 
ros Esperantistas, fundada em 1918, na Inglaterra, ĉ 
uma publicacŝo muito interessante e bem redigida 
que defende e propaga o ideal preconizado por Ro- 
bert Baden Powell. Colocamos Ai disposicio dos es- 
coteiros bagĉenses as publicagĉes recebidas aguar- 
dando-lhes a visita que nos proporcionari grande 
prazer e a oportunidade de esplannr-lhes detalhes 
de como o Esperanto j4 ĉ bastante utilizado por o- 


casiĝo dos encontros ou ”acpmpninonto3” de ŝmbi- 


CALMA 


Se vocĉ esta no ponto de estourar mentalmente, 
silencie alguns instantes para pensar. 

Se o motivo eĉ molestia no proprio corpo, a in- 
tranquilidade traz o pior. 

Se a razio e enfermidade em pessoa querida, o 
seu desajuste ĉ fator agravante. 

Se vocĉ sofreu prejuizos materiais, a reclamacio 
ĉ bomba atrasada, langando caso nĝvo. 

Se perdeu alguma afeicio, a queixa tornarA vocĉ 
uma pessoa menos simpatica, junto de outros ami- 
gos. 

Se deixou alguma oportunidade valiosa para tras, 
a inquietacao e desperdicio de tempo. 

Se contrariedades apareceram, o ato de esbrave- 
jar afastara de vocĉ o concurso espontaneo. 


- 


Se vocĉ praticou um ĉrro, o desespĉro e porta 


aberta a faltas maiores. 


Se vocĉ no atingiu o que desejava, a impaciĉn- 
cia fara mais larga distancia entre vocĉ e o objeti- 
vo a alcancar. 

Seja qual for a dificuldade, conserve a calma, 
trabalhando, porque em todo problema a serenidade 
ĉ o teto da alma, pedindo servico por solucĝo. 

A. LUIZ 


Obs.: Neste numero, pagina 3, publicamos a traducao desta 
mensagem (Flegmo) atraves de escorreito trabalho de Allan 
Kardec Afonso Costa, de Belo Horizonte M.G. 


Presrama Espirita 


Reconhecer no berco um livro que se abriu 
para uma- conta nova. 

Aceitar cada dia por pagina, ante o Cĉu, que 
nos grave o melhor. 

Escriturar valor, benevolencia, fe, bondade e 
compreensŝo sobre as linhas das horas. 

Observar que a dor ĉo remĉdio da vida para 
retificar os nossos proOprios erTos. 

Viver e trabalhar pelo cambio do amor. 

Dar tudo o que hA de bom por tudo o que ha 
de mau. 

Usar a caridade a comecar de casa. 

Ser socorro tranquilo onde lavrem paix0es. 

Enfeitar cada espinho em rosas de esperanga. 

Ajudar sem pedir compensacŝo nenhuma. 

Jamais perder na estrada a visŝo do otimismo. 

Esquecer toda ofensa e envolver 0 ofensor nas 
vibragĉes da paz que a oracio entreteee. 

Valer-se do presente e elevar o porvir. : 

Eis o programa do espirita que tem, na forja 
do trabalho, a divisa do bem: estudar, renovar-Se, 
aprender e servir. 


ALBINO TEIXEIRA ' 
(Pagina recebida pelo medium Francisco Cĉn- 
dido Xavier, em reuniŝo da Comunhao Espirita Cris- - 
tŝ, na noite de 2-3-66, em “Uberaba, Minas.) 


to internacional, entre os discipulos de Baden Powell 
que, assim, melhor se compreendem €e confraterni- 
zam-se. 


ESPERANTO-ALDONO 


Parlez-vous francais ? 
Habla Usted espaŭol ? 
2» Vocĉ fala portuguĉs ? 
Do you speak English ? 
Sprechen Sie deutsch ? 
Parla italiano? 
Beszĉl e Magyarul ? 
Cyr rozmawiacie po polsku ? 
Vorbiti Rumaneste ? 
Ĉy muwicie po Ĉesku? 
Un sononiare BH VKpafHCbKOIO MOBUIO ? 
Fopopute au Biu no PycckH ? 
fopopure Cpncxu ? 
—NE, sed mi parolas ESPERANTON. 
e 
TIO SUFICAS! 
(NAO, mas eu falo ESPERANTO. lsso basta!) 


PELA IMPRENSA ESPIRITA 


Diariamente vemos aumentar o numero de 
jornais espiritas, num crescendo admiravel, que bem 
mostra a magnifica posicao do Espiritismo no Brasil. 

Nao nos ĉ possivel, nesta oportunidade, rela- 
cionar todos os Orgaos dedicados a causa espirita, 
que vimos relacionando mas aguardamos momento 
propicio para um registro mais amplo dos peri6di- 
cos editados no Brasil que apoiam a doutrina de 
Allan Kardec. 

Limitamo-nos hoje a mencionar os que tio 
fraternalmente nos tĉm chegado As mios ŭltimamen- 
te e, ao mesmo tempo, servimo-nos do ensejo para 
apresentar-lhes nossos agradecimentos com os me- 
lhores votos de sempre crescente progresso e bri- 
lhante semeadura na Seara. 

1 - REFORMADOR, Orgio da Federacio Es- 
pirita Brasileira, fundado em 1883, Souza Valente, 
17- Rio, Gb., ' 

2-A LUZ DE DAMASCO, bem orientada pu- 
blicacio da S.E. ”Alan Kardec”, de Porto Alegre, 
RS. 

3 - DESOBSESSAO, editado ha 19 anos pelo 
Hospital Espirita de Porto Alegre, RS. . 

4 - 0 IMORTAL, publicado sob a direoliaj do 
Centro Espirita ”Allan Kardec”, Rua Dinamarca, 
1288, em Cambĉ, Paranĝ. 

5 - CRISTIANISMO ESPIRITA UNIVERSAL 
(CEU), jornal editado pela Organizacio Cristi de 
Amparo Social, Muriaĉ, 244 - Belo Horizonte - Mi- 
nas. 

6 - A FLAMA ESPIRITA, de propriedade da 
Uniŝo da Mocidade Espirita de Uberaba, Rua Se- 
pador Feijo, 561 - Uberaba, Minas. 

7- O SEMEADOR”, publicacio mensal da Ju- 
'ventude Espirita Bagĉense - Bagĉ, RS. 

8 - RENOVACAO, periodico mantido pela 
”Associacio Agostinho” - Passos Minas. 

9 - MACAE' ESPIRITA, boletim mensal de di- 
vulgacio espirita patrocinado pelo Dep. da Frater- 
nidade Antonio Ferreira, Mucaĉ, Est. do Rio. 

10 - O CAMINHO, 6rgŝo religioso de Espiri- 
tismo Cristio, fundado 'ha 20 anos, editado em Gua- 
xupe, Minas. 

11 -O IDEALISTA, publicacio trimestral, tendo 
por finalidade principal ”colaborar para uma Nova 
Era de Liberdade, Justiga e Fraternidade entre os 
homens”, Av. Ernani Cardoso, 321, Cascadura - Gua- 
nabara. 

12- A FAGULHA, Orgio da Mocidade Esp. 
”Emmanuel”, ano XVI, Rua Carlos Gomes, 59 - So- 
rocaba, SP. 

Cont. na pag. 12 


MOVIMENTO 
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ESPIRITA EM 


BAGE 


Em continuacdo ao 
nosso trabalho anterior, 
por esta coluna, vamos 
divulgar outras informa- 
cOes relacionadas com 0 
movimento espirita nes- 
ta cidade. 

Aqui, nio soO serĝo 
mencionadas as casas es- 
piritas filiadas 3a Uniŝo 
Espirita Bagĉense, como 


as que nio lhe integrami 
o quadro social. 

As organizacŭes espi- 
ritas abaixo relacicnadas, 
embora nio pertencendo 
a Uniŝo, seguem as di- 
retrizes estabelecidas nas 
obras fundamentais da 
codificacĉo de Alian Kar~ 
dec: 


CENTRO ESPIRITA ”LUZ E AMOR DE 
JESUS” 
Sede propria: Rua o seu programa cam re- 


Marcilio Dias, 945. 
Reuniŭes: tercas-feiras, 
As 15 horas, para doutri- 
na e passes. Esta enii- 
dade ĉ adesa 4a Federa- 
cao Espirita Brasileira e 
vem, segundo sunas possi- 
bilidades, desenvolvendo 


gularidade, realizando 
sessĉes de exnplanagĝio do 
Evangelho e de passes 
magneĉticos. Mantem rou- 
peiro para criancas e en- 
xovais para recem-nasci- 
dos. 


TENDA ESPIRITA ”VICENTE DE PAULO” 


Fundada a 25 Dezem- 
bro de 1921. Sede pro- 
pria: Av. Gen. Osĉrio, 
624. Reuniĉes doutrina- 
rias e de conferencias 
as quintas-feiras, As 20 
horas e, aos sabados, 
passes. Sua atual direto- 
ria: Presidente, Jose Fer- 


PROGRAMAS 


Tambem podemos e- 
numerar que, aqui, sio 
mantidos trĉs programas 


radiofonicos: ”Alma do 
Evangelho”, sob a dire- 
cao da S.E. ”Amor e 


Caridade”, aos domingos, 
As 9 horas; ”Allan Kar- 


Sĉde provisoria na Soc. 
Esp. ”O Bom Samarita- 
no”, Av.7 de Setembro, 
100, Cx. Postal 325; ĉ 
um departamento da 
Uniŝĝo Espirita Bagĉense. 

Sua atual diretoria ĉ 
a seguinte: presidente, 
Adalberon Borges; 19 
Secr. Aristides Silva; 29 
sec. Maria da Graca O- 
liveira. Sec. de Ass. Cul- 
tura: Maria da Graca 
Rosa; Sec. de Ass. Soci- 
al: Alzenir Valerio; Bi- 
bliotecĝrio, Pedro Ver- 
gilio Jardim e tesoureiro, 
Luiz Carlos Vaz. 


reira da Mota; Vice, 
Hercules Magaldi; secre- 
tarios: Virgilino Pinto e 
Joŝo Severo; tesoureiros: 
Joĝŝo Manuel Ferreira e 
Jose Antonio Rita; bi- 
bliotecarios: Francisco 
Silveira e Isabelino Vig- 
nol. 


RADIOFONICOS 


dec” a cargo da Uniĉo 
Espirita Bagĉense; e ”Di- 
fus4ao do Evangelho Ai 
luz do Espiritismo ”sob 
a responsabilidade da 
Tenda Espirita ”Vicente 
de Paulo”, transmitido 
aos sabados. 


JUVENTUDE ESPIRITA BAGEENSE (JEB), 


A ”JEB” esteve pre- 

sente i Concentracĉo Es- 
pirita da XI Confrater- 
nizacgio de Juventudes e 
Mocidades Espiritas do 
Rio Grande do Sul, rea- 
lizada nes dias 24 a 26 
de Marco, na cidade de 
Pelotas. A Concentracĉo 
foi coordenada pela Liga 
Espirita Pelotense sob 
o patrocinio da Federa- 
cio Espirita de nosso Es- 
tado. ; 
A “JEB” apresentou 
uma tese, cujo tema foi: 
”A Mocidade Espirita e 
o Casamento”, tendo si- 
do aprovada e muito e- 
logiada. 
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O Terceiro Aniversario de Es- 


peranto-Aldono 


A 30 de junho de 1964, ha tres anos, por- 
tanto, apareceu a luz da publicidade ĉste modesto 
6rgŝo. Se esta data ĉ motivo de regosijo para to- 
dos nos, nio deixa tambĉeĉm de ser um momento 
bem oportuno para olharmos para traz, e ver se 
"temos correspondido a missŝo que expontineamen- 
te nos impusemos. 

O que temos sido e o que temos realizado 
no campo espirita, durante ĉsse periodo de tres 
anos, nio nos cumpre avaliar, mas e com alegria 
que podemos assinalar que, em nosso derredor, ha 
uma confortadora corrente de sincera simpatia e 
sentimos, igualmente, a nossa consciĉncia em paz 
por termos procurado seguir o verdadeiro caminho. 
O prazer intimo, todo espiritual, que disso resulta, 
e da certeza que temos de ter contribuido para que 
um pouco mais de conforto, de convicgdo e de es- 
peranca se tenha levado a muitos de nossos caros 
leitores, compensa-nos de sobeĵo fazendo-nos esque- 
cer eventuais dissabores e dificuldades que a tare- 
fa tem facultado para o nosso testemunho no tra- 
balho encetado. 

Mas ĉ justo que frizemos mais uma vez, e 
em termos claros, que o que se tem conseguido 
aqui de bom e de ŭtil ĉ obra de todos, tanto do 
trabalho cuidadoso, vigilante, de nosso caro e ilus- 
tre confrade ”samideano” Dr. Carlos de Almeida 
Wutke, nosso redator responsavel, como da contri- 
buigŝo valiosa de nossos demais apreciados redato- 


res e competentes tradutores esperantistas Professo- 


res Ismael Gomes Braga, Allan Kardec Afonso 
Costa, Delio Pereira de Souza, Benedicto Silva e de 


nosso saudoso e sempre lembrado Dr. Porto Carrei- 
ro Neto e de todos os dedicados colaboradores que 
com a cintilagĝo de suas obras tĉm feito despertar 
mais interĉsse e simpatia nos nossos caros leitores 
e amigos. 

Todos poderŝo ter a certeza de que camin- 
"haremos sempre ' para a frente, sem esmorecimen- 
tos, confiantes em Cristo, que ĉ o Senher da Seara 
que percorremos. 


E, finalmente, para todos vio, neste mo- 


mento, os nossos mais efusivos agradecimentos. 
Grupo Esperanto e Fraternidade 
Bagĉ, 30 de Junho de 1967 


PELA IMPRENSA ESPIRITA 
Cont. da pag. 11 


13 - REVISTAS, do Grupo Espirita ”Emmnu- 
el” com o objetivo de divulgar mensagens psicogra- 
fadas por Francisco Candido Xavier e Waldo Viei- 
ra, Garca - SP. ( 

DO EXTERIOR recebemos os seguintes: 

Yours Fraternally, 14, Fielding Street, Faversham, 
Kent, England. 

Vers L,Union, Algeria. 

“Fraternidade, revista de cultura moral e espiritua- 
lista, com redacio 3 Av. Marquĉs de Tormar, 62,29 
Dt9, : Lisboa-Portugal. 

Dluminacion, C. Correo n?9 6, Olivos, Buenos Aires, 
Argentina. 


ESPERANTO-ALDONO 


Fratoj helpas Fratojn 


Irmŝos ajudam Irmĉos 


Muito contentes e sensibilizados kora 
mos cientes aos prezados leitores de ”Espe- 
ranto-Aldono” que recebemos dos membros 
do ”Spiritisma Grupo EEE”, de Belo Horizon- 
te, MG., a quantia de NCr.$ 100,00 junta- 
mente com palavras amaveis de estimulo, 
cujo conteŭdo abaixo transcrevemos com nos- 
sos mais elevados sentimentos de agradeci-. 
mento: 

Belo Horizonte, 17 de junho de 1967. 

Ao Grupo Esperanto kaj Frateco 

A/C Dr. Carlos de Almeida Wutke 

Caixa Postal 206 

Uberlandia - Est. 

Caros Irmaos. 

Muita Paz em Jesus. 

Por sugestio de nosso Irmio Allan 
Kardec Afonso Costa destinamos a verba de 
NCr.$100,00 para o servico de divulgacŝo do 
Evangelho, Espiritismo e Esperanto atraves do 
apreciado Orgio ”Esperanto-Aldono”, que re- 
cebemos regularmente. 

Ao ensejo do terceiro aniversario do 
ŭunico jornal espirita esperantista em circula- 
co no mundo, enviamos aos seus, denodados 
diretores as nossas calorosas felicitacĉes. 

Formulamos wvotos para que ĉsse tra- 
balho iniciado pelo distinto companheiro Dr. 
Carlos de Almeida Wutke se engrandeca mais . 
e mais, sdbre base solida, a fim de niĉo ser 
interrompido quando da transferĉncia de seus. 
mantenedores para os planos invisiveis. 

Que o Mestre nos ampare e ilumine. 

Fraternalmente. 
Spiritisma Grupo ”EEE” 
Dalva Noronha 


de Minas. 


Budhana Kuriero, 66, rua Vivegnis, Belgica. 

El Sol de Oro, Buenos, Aires, Argentina. 
ConstAancia com 89 anos de existencia, Buenos Aires. 
Juventud Espirita, ĝrgao da Federacio lok Ju- 


-. veni] Argentina, Buenos Aires. 


Voz Informativa, revista mensal de filosofia, ciĉn- 
cia e moral, Mexico, DF. 

Verso la Luce, Roma - Italia. 

Boletim do Instituto Teosofico ”Uruguay”, dirigido 
pelo nosso estimado colega Prof. Mario Francisco 
Caime, Montevideo - Uruguay. 

JORNAIS e REVISTAS com finalidades diferentes 
do nosso: 

Meteoro, ĉrgŝo da Juventude Esperantisto de Gua- 
nabara, redigido em Esperanto, redator Francisco 
Stefano Wchsler; La Skolta Mondo, editado pela. 
Liga de Escoteiros Esperantistas - Inglaterra, em 
Esperanto. 

Esperanto em Noticias publicacĝo semanal do 
”Uberlandia Esperanto - klubo, distribuicŝo gratuita, 
cx. postal 206, Uberlandia, MG. 


